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Instrukcja obstugi

1. PRZEPISY | WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. Nalezy stosowa¢ sie do
ponizszych ostrzezen w celu unikniecia wystapienia zagrozenia dla
ludzi lub uszkodzenia urzadzenia.

Niniejsza instrukcje nalezy traktowa¢ jako cze$¢ urzadzenia.

W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy dotaczy¢
niniejszq, instrukcje obstugi.

W celu przekazania informacji na temat potencjalnych zagrozen i
mozliwosci ich zapobiegania niniejszg instrukcje obstugi mozna
powiela¢ i przekazywac.

1.1 Poziomy ostrzezen o zagrozeniach

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace stopnie
zagrozenia, aby poinformowac o potencjalnych zagrozeniach i waznych
wymaganiach dotyczacych bezpieczenstwa:

ZAGROZENIE
MozZliwe wystapienie sytuacji niebezpiecznej i jesli nie zostang

podjete odpowiednie dziatania, moze to doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen lub nawet $mierci. Koniecznie podjaé
odpowiednie dziatania.

OSTRZEZENIE

Moze mie¢ miejsce sytuacja niebezpieczna i jesli nie zostang,
podjete odpowiednie dziatania, doprowadzi do cigzkich obrazen
lub do $mierci. Nalezy zachowa¢ szczegoing ostroznosé
podczas prac.

OSTROZNIE

Moze mie¢ miejsce niebezpieczna sytuacja , ktéra doprowadzi
do lekkich obrazen lub do szkod rzeczowych, jesli nie zostang
podjete odpowiednie dziatania, .

WSKAZOWKA
Moze mie¢ miejsce potencjalnie szkodliwa sytuacja, i jesli sie
jej nie zapobiegnie, doprowadzi do szkdd rzeczowych.

1.2 Kwalifikacje personelu

Whytacznie specjalistyczny, wykwalifikowany, poinstruowany i
upowazniony personel moze transportowac, rozpakowywac,
montowac, obstugiwac, konserwowac i w inny sposob uzytkowaé
urzadzenie.

Tyko upowazniony personel moze instalowa¢ urzadzenie, dokona¢
probnego uruchomienia i wykonywac prace przy instalacji elektryczne;j.

1.3 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Zagrozenia wynikajace z uzytkowania urzadzenia nalezy ponownie

sprawdzi¢ po zamontowaniu go w urzadzeniu koricowym.

Podczas prac przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ ponizszych

wytycznych:

= Nie dokonywa¢ zadnych zmian, rozbudowy ani przebudowy
urzadzenia bez zgody firmy ebm-papst.
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1.4 Napiecie elektryczne

= Okresowo sprawdza¢ urzadzenie elektryczne, patrz Rozdziat 6.2
Techniczna kontrola bezpieczenstwa.

= Natychmiast usunag¢ luzne potaczenia i wymieni¢ uszkodzone kable.

ZAGROZENIE
Ladunek elektryczny na urzadzeniu

Mozliwe porazenie pradem
— Podczas wykonywania prac przy urzadzeniu

natadowanym tadunkami elektrycznymi stang¢ na gumowej
macie.

OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ wystapienia napigecia na zaciskach i

przytaczach réwniez, gdy urzadzenie jest wytaczone

Porazenie elektryczne

— Otworzy¢ urzadzenie po pieciu minutach po odtgczeniu
napiecia zasilajgcego na wszystkich fazach.

OSTROZNIE

W przypadku awarii wirujaca czes¢ silnika i wirnik

wentylatora moga znajdowac sie pod napieciem

Wirujaca cz¢$¢ silnika i wirnik wentylatora posiadajg

podstawowa izolacje.

— Nie dotyka¢ wirujacej czesci silnika i wirnika wentylatora,
gdy sa zamontowane.

OSTROZNIE

W przypadku utrzymywania napigcia sterujacego lub
zapisanej do pamieci zadanej wartosci predkosci
obrotowej, silnik, np. po awarii zasilania, uruchamia sie
ponownie automatycznie.

Niebezpieczenstwo zranienia

— Nie przebywa¢ w obszarze zagrozenia urzadzenia.#
Podczas prac przy urzadzeniu odtaczy¢ zasilanie sieciowe
i zabezpieczyc¢ je przed ponownym przypadkowym
wigczeniem.

— Odczeka€, az urzadzenie zatrzyma sie.

— Po zakonczeniu prac przy urzadzeniu usungé z
urzadzenia ewentualnie uzyte narzedzia lub inne przedmioty.

1.5 Funkcje zabezpieczajace i ochronne

ZAGROZENIE
Brak elementow zabezpieczajacych lub nieodpowiednie

elementy zabezpieczajace
Bez elementdéw zabezpieczajacych uzytkownik moze wiozyé

— Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko z zamontowanymi na
state, oddzielajgcymi urzadzeniami zabezpieczajacymi i
kratkq zabezpieczajaca.#0ddzielajace urzadzenia
zabezpieczajace musza wytrzymac energie kinetyczng
topatki wentylatora wyrzuconej z maksymalng predkosciq
obrotowa. Nie moga wystepowaé zadne otwory, przez
ktére mozna siegnaé¢ do $rodka - np. palcami.

— Urzadzenie to jest podzespotem do zamontowania.
Uzytkownik odpowiada za wystarczajace zabezpieczenie
urzadzenia.

— W przypadku stwierdzenia, ze jakie$ urzadzenie
zabezpieczajace zostato usuniete lub jest uszkodzone,
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.
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1.6 Promieniowanie elektromagnetyczne

Mozliwe jest oddziatywanie poprzez promieniowanie
elektromagnetyczne np. w potgczeniu z urzadzeniami sterujgcymi i
regulacyjnymi.

Jesli po zamontowaniu wystepuje emisja o niedopuszczalnej
intensywnosci, wowczas uzytkownik jest zobowigzany do podjecia
odpowiednich dziatan ochronnych.

WSKAZOWKA
Oddziatywanie elektryczne lub elektromagnetyczne po
zamontowaniu urzadzenia w instalacji klienta.

— Zapewni¢ kompatybilno$¢ elektromagnetyczng catej instalacii.

1.7 Ruch mechaniczny

ZAGROZENIE

Wirujace urzadzenie

Czesci ciafa, ktore zetkng sie z wirnikiem, moga zosta¢

zranione.

— Zabezpieczy¢ urzadzenie przed dotknigciem.

— Przed rozpoczeciem prac przy instalacji/maszynie
odczekac, az wszystkie elementy zatrzymaja sie.

OSTRZEZENIE

Wirujace urzadzenie

Diugie wiosy, zwisajace elementy odziezy, bizuteria i tym
podobne przedmioty moga zaczepi¢ sig i zostaé wciggnigte do
urzadzenia. Moze doj$¢ do obrazen.

— Podczas prac przy obracajgcych sig elementach nie nosié
luznych ani zwisajacych elementéw odziezy ani bizuterii #
Chroni¢ diugie wiosy za pomoca czepka.

1.8 Emisja

OSTRZEZENIE

Zaleznie od warunkow montazu i eksploatacji poziom
ci$nienia akustycznego moze przekroczy¢ 70 dB(A).
Niebezpieczenstwo upo$ledzenia stuchu w wyniku hatasu

— Zastosowa¢ odpowiednie techniczne $rodki
zabezpieczajace.

— Zapewnic personelowi obstugujagcemu odpowiednie
wyposazenie ochronne, takie jak np. stuchawki ochronne.

— Ponadto przestrzega¢ wymagan wiadz lokalnych.

1.9 Goraca powierzchnia

OSTROZNIE
& Wysoka temperatura obudowy elektroniki

Niebezpieczenstwo oparzenia

— Zapewni¢ wystarczajacg ochrone przed przypadkowym
dotknigciem.

1.10 Transport

WSKAZOWKA
Transport urzadzenia

— Urzadzenie nalezy transportowa¢ tylko w oryginalnym
opakowaniu.
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1.11 Lozysko « Uzytkowanie z catkowicie lub czesciowo zdemontowanymi lub

zmodyfikowanymi elementami zabezpieczajgcymi.
= Urzadzenie, czesciowo lub catkowicie zmontowane, nalezy y y P Jacy

przechowywaé w suchym miejscu, chronionym przed wplywem o Ponadto wszystkie zastosowania niewymienione wérod zastosowan
warunkow atmosferycznych i wolnym od drgan w oryginalnym zgodnych z przeznaczeniem.
opakowaniu, w czystym otoczeniu.

= Chroni¢ urzadzenie przed wplywem $rodowiska i
zanieczyszczeniem az do koncowego montazu.

= Aby zagwarantowa¢ bezawaryjng prace oraz mozliwie dtugg
zywotno$¢ zalecamy magazynowa¢ urzadzenie maksymalnie przez
jeden rok.

= Rowniez urzadzenia przeznaczone do stosowania na zewnatrz
nalezy przed pierwszym uzyciem przechowywac¢ w opisany sposob.
= Przestrzega¢ temperatury magazynowania, patrz
Rozdziat 3.6 Warunki transportu i magazynowania.

2. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie zostato zaprojektowane wytacznie do zabudowy jako
urzadzenie do tloczenia powietrza, zgodnie z danymi technicznymi.
Kazde inne zastosowanie wykraczajace poza to przeznaczenie
traktuje sie jako niezgodne z przeznaczeniem i niewtasciwe uzycie
urzadzenia.

Instalacje klienta musza by¢ w stanie przeja¢ obcigzenia mechaniczne
i termiczne, ktére moga powsta¢ w zwigzku z tym produktem. Nalezy
przy tym uwzgledni¢ caty okres zywotno$ci instalacji, do ktorej
wmontowany zostanie produkt.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez
o Instalowanie urzadzenia tylko w instalacjach stacjonarnych.

« tloczenie powietrza przy ci$nieniu powietrza otoczenia od 800
milibaréw do 1050 milibaréw.

o Uzytkowac urzadzenie zgodnie z dopuszczalng temperaturg
otoczenia, patrz Rozdziat 3.6 Warunki transportu i magazynowania
oraz Rozdziat 3.2 Dane znamionowe.

o Uzywanie urzadzenia z wszystkimi urzadzeniami zabezpieczajacymi.
o Zgodnie z instrukcjg obstugi.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzywanie urzadzenia w sposob opisany ponizej jest zabronione i moze
prowadzi¢ do zagrozen:

o Uzywanie niewywazonego urzadzenia, np. wywotanego
osadzaniem sie zanieczyszczen lub lodu.

o Tryb rezonansowy, praca przy silnych wibracjach i drganiach.
Zaliczajq sie do tego réwniez drgania przenoszone na wentylator
przez instalacje klienta.

o Tloczenie powietrza zawierajacego Scierne (szorstkie) czastki.

o Tloczenie powietrza powodujacego silne korodowanie, np. mgietki z
solg. Wyjatek stanowig urzadzenia przewidziane do generowania
mgietki z sola, posiadajgce odpowiednie zabezpieczenia.

o Tloczenie powietrza silnie zanieczyszczonego pytem, np. odsysanie
wioréw z pity.

o Uzytkowanie urzadzenia w poblizu materiatéw lub komponentéw
tatwopalnych.

o Uzytkowanie urzadzenia w strefie zagrozonej wybuchem.

o Stosowanie urzadzenia jako urzadzenia zabezpieczajacego lub
przejmujacego funkcje wazne dla bezpieczenstwa.
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3. DANE TECHNICZNE

3.1 Rysunek produktu
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Wszystkie wymiary podane w mm.
1 Przewdd przytaczeniowy PVC AWG 22, 4x tuleja kablowa zamocowana
2 Przewdd przytaczeniowy PVC AWG 18, 3x tuleja kablowa zamocowana
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3.2 Dane znamionowe 3.4 Opis techniczny
[Silnik [M3G074-BF | Masa 35kg

- Rozmiar 160 mm
Liczba faz 1~ Powierzchnia wirnika  |Pasywowana grubopowlokowo
Napiecie znamionowe / 230 Materiat wirnika Blacha stalowa, ocynkowana
VAC —— Materiat obudowy Aluminiowy odlew cinieniowy
Czgstotiiwos¢ / Hz 50 Kierunek obrotu Zgodnie z kierunkiem ruchu wskazdwek
Rodzaj mb zegara, patrzac na wirnik
zdefiniowanych danych Klasa ochrony IP 44; w zaleznosci od montazu i
Predkos¢ obrotowa 2870 potozenia
/ min-1 Klasa izolacji "B
Moc wejsciowa / W 170 Stopien ochrony F3-1
Pobér pradu / A 1,2 przed wilgocia (F) /
Min. temperatura 25 klasa srodowiskowa
otoczenia | °C (H)
Maks. temperatura 60 Pozycja montazowa Wat poziomo lub wirnik na gorze; na
otoczenia / °C zyczenie wirnik na dole
mb = Maks. obcigzenie - mw = Maks. wspdtczynnik sprawnosci - fb = Ze swobodnym Otwory na skraplajacq Brak
przeplywem powietza o sie wode
kv = wedtug specyfikacji klienta - kg = Urzadzenie klienta Tryb pracy S1
Zastrzega sig mozliwos¢ zmian Lozysko silnika tozysko kulkowe

3.3 Dane zgodne z rozporzadzeniem w sprawie Wiasciwoscl techniczne

ekoprojektu UE 327/2011

- Wejscie sterujace 0-10 VDC / PWM
- Wyjscie 10 VDC, maks. 1,1 mA
- Wyjscie predkosci obrotowej

* Specyficzny wspotczynnik = 1 + pis / 100 000 Pa

Dane zdefiniowane przy optymalnym wspétczynnikiem sprawnosci. Ustalenie danych ErP
odbywa sie z uzyciem kombinagji silnik-wirnik na dostosowanym stanowisku pomiarowym.
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jest Domysl-nie 2015 - Migkki start .
01 Catkowita sprawnosé nes /% 437 32,8 - Ogranicznik pradu silnika
02 Kategoria instalacji A Prad dotykowy wg <=3,5mA
03 Kategoria sprawnosci Statyczny IEC 60990 (schemat
04 Klasa sprawnosci N 54,9 [44 2;3;?;0% rysunek 4,
05 Regulacja predkosci Tak
obrotgvl:ej 1a pre I Zabezpieczenie silnika  |Czujnik termiczny (TW) podiaczany
06 Rok produkcji Rok produkcji znajdtg'eksie na tabliczce Wersia 2 kabi ;’e\{vnetrzme
znamionowej na produkcie. ersja z kablem mienne
07 Producent ebm-papst Mulfingen GmbH & Co. KG Klasa ochrony | (gdy Klient podtaczy przewdd ochronny)
D o gt FRA 580344 Zgodnosé z normami __|EN 60335-1; CE
D-74673 Mulfingen - )
08 Typ G3G160-AD52-01 Dopuszczenie EAC; CCC
09 Moc w.ej'éciowa Ped / KW 0,17 W przypadku cyklicznego obcigzania nalezy zwrdcié uwage
09 Strumien przeptywu qv / 395 na to, ze obracajace sig czesci urzadzenia s zaprojektowane
m’h maksymalnie na milion cykli obciazeniowych. W przypadku
09 Wzrost ci$nienia facznie 600 pytan nalezy skontaktowac sig z firma ebm-papst.
pst/ Pa = Urzadzenie nalezy uzywaé zgodnie z jego klasa ochron
10 Predkos$¢ obrotowa 2870 2 yuzywaczg 199 2 y
n / min-1 Wskazowki dotyczace jakosci powierzchni
11 Specyficzny 1,01 Powierzchnia produktow spefnia ogolny standard przemystowy. Jakosc
wspbtezynnik : ___ powierzchni moze ulec zmianie w czasie produkcji. Nie ma to wptywu
12 Ponowne wykorzystanie Informacje dotyczace recykingui na wytrzymato$¢, stabilnoé ksztattu i wymiarowosé.
s e Pigmenty zastosowanych lakieréw z czasem widocznie reaguja na
lfal:it;z ymywanie w dobrym :enkf:pr)mggif?Lytfzzfn:f/wn:i%T;a;udobrym prgmieniyowanie Uv. N}ile ma to jednak zadnego wptywu na m
stanie znajduig sig w instrukji obstugi. wiasciwosci techniczne produktow. Aby unikng¢ powstawania plam i
14 Dodatkowe komponenty s;gzusg':z”;‘r‘ ifeéktzygg%sa‘?a‘z.’;eégetyczne‘ blakniecia, nalezy chronié produkt przed dziataniem promieniowania
Zasmiowane Eo,?qponemyy ktére nie UV. Zmiany koloréw nie stanowig podstawy do roszczen
wynikaja z kategorii pomiarowe. gwarancyjnych i kwestionowania sprawnosci produktu.
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3.5 Dane dotyczace instalaciji

= Zabezpieczy¢ Sruby mocujace przed samoczynnym poluzowaniem
(np. poprzez $ruby samoblokujace).

Klasa wytrzymatosci 8.8
Srub mocujacych

Gteboko$¢ wkrecania $rub, patrz Rozdziat 3.1 Rysunek produktu
Wiecej informacji dotyczacych mocowania zamieszczono na rysunku
produktu lub w rozdziale Rozdziat 4.1 Sprawdz potgczenie mechaniczne.

3.6 Warunki transportu i magazynowania

Dopuszczalna +80°C
maksymalna
temperatura otoczenia
silnika maks.
(transport/
przechowywanie)

Dopuszczalna -40°C
maksymalna
temperatura otoczenia
silnika min. (transport/
przechowywanie)

3.7 Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Odpornos¢ na
zaklocenia
elektromagnetyczne

Zgodnie z normg EN 61000-6-2

Negatywne
oddziatywanie
elektromagn. na sie¢

Zgodnie z EN 61000-3-2/3

Emisja zaktocen Zgodnie z EN 61000-6-3 (zastosowania
elektromagnetycznych  |domowe)
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Instrukcja obstugi

4. PODLACZANIE | PIERWSZE URUCHOMIENIE

4.1 Sprawdz potaczenie mechaniczne

— Ostroznie wyjmowa¢ dmuchawe z opakowania, trzymajac
ja za obudowe. Bezwzglednie unika¢ uderzen.# Nosi¢
obuwie ochronne i rekawice ochronne zabezpieczajace
przed przecieciem.

WSKAZOWKA
Uszkodzenie urzadzenia w wyniku drgan
Uszkodzenia tozyska, skrocenie zywotno$ci urzadzenia

— Elementy instalacji nie moga przenosi¢ na wentylator
zadnych sit ani drgan o niedozwolone; sile. #Jesli
wentylator podtgczony jest do kanatéw wentylacyjnych,
wowczas przytacze to powinno by¢ oddzielone od drgan,
np. za pomocg kompensatorow lub podobnych elementow.

OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo przeciecia i zmiazdzenia podczas
wyjmowania dmuchawy z opakowania

— Wentylator nalezy przymocowa¢ do konstrukcji wsporczej
bez naprezen.
= Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen w czasie transportu.
Uszkodzonych urzadzen nie wolno montowac.
= Zamontowa¢ nieuszkodzone urzadzenie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

OSTROZNIE

Mozliwe uszkodzenia urzadzenia

Jesli urzadzenie zostanie przekrzywione podczas montazu,
moze to prowadzi¢ do powaznych uszkodzen.

— Nalezy zadba¢ o zamocowanie urzadzenia w miejscu
montazu, dopoki wszystkie $ruby mocujace nie zostang
dokrecone.

o Nalezy uwaza¢, by podczas dokrecania nie doszto do odksztatcenia
wentylatora.

4.2 Podtaczenie elektryczne

ZAGROZENIE
Urzadzenie pod napieciem
PoraZenie elektryczne

— W pierwszej kolejnoSci podtaczac przewdd ochronny.
— Sprawdzi¢ przewdd ochronny.

ZAGROZENIE
Niewtasciwa izolacja

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym

— Uzywa¢ wytacznie takich przewoddw, ktdre spetniaja
wymagania montazowe w zakresie napiecia, natezenia,
materiatu izolacyjnego, obcigzalnosci itp.

— W taki spos6b uktadaé przewody, aby nie mogty ich
dotkna¢ obracajace si¢ czesci.

ZAGROZENIE
tadunek elektryczny (>50 uC) miedzy przewodem

sieciowym a przylaczem przewodu ochronnego po
wylaczeniu zasilania sieciowego w przypadku kilku
urzadzen podtaczonych réwnolegle.

PoraZenie pradem, ryzyko obrazen

— Upewni¢ sie, ze wystepuje wystarczajaca ochrona przed
przypadkowym dotknieciem.
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Przed rozpoczeciem prac przy przytaczu elektrycznym 4.2.3 Zabezpieczenie w przypadku zablokowania wirnika silnika
nalezy zewrze¢ przytacza sieciowe i przewéd PE. ) ) ) ) o
) Z uwagi na zabezpieczenie przed zablokowaniem silnika prad
OSTROZNIE e rozruchowy (LRA) jest réwny lub nizszy od pradu
Napigcie elektryczne znamionowego (FLA).
Urzadzenie jest podzespotem do zamontowania i nie ma
wytacznika odizolowanego elektrycznie. 4.3 Podtaczenie przewodéw
— Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do obwodow Z urzadzenia wyprowadzone sa przewody.

elektryc;nych wy’;apzaqych Za pomoca wylaeznika = Najpierw podtaczy¢ przewod ochronny PE”.
odtaczajacego wszystkie fazy.
o Podtaczy¢ przewody zasilajace do urzadzenia. Uwzglednié przy

— Podczas prac przy urzadzeniu nalezy zabezpieczy¢ tym Rozdzial 4.4 Schemat przylaczeniowy.

instalacje/maszyne z zamontowanym urzadzeniem przed
przypadkowym wiaczeniem.

WSKAZOWKA

Mozliwa awaria urzadzenia

Przewody sterujace urzadzenia uktada¢ w pewnej odlegtosci
od przewodu sieciowego.

— Zwrdci¢ uwage na mozliwie duzy odstep.
Zalecenie: Odstep > 10 cm (oddzielne poprowadzenie kabli)

WSKAZOWKA

Woda w zytach lub przewodach

Woda dostaje sie do koricowki kabla poprzez instalacje od
strony uzytkownika i moze uszkodzi¢ urzadzenie.

— Zwracac uwage na to, aby koricbwka przewodu byta
podtaczona w suchym otoczeniu.

Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do obwoddw
elektrycznych wytaczanych za pomoca wytacznika

odtaczajacego wszystkie fazy.

4.2.1 Wymagania wstepne

= Sprawdzi¢ zgodno$¢ danych na tabliczce znamionowej z danymi
przytaczeniowymi.

= Przed podtaczeniem urzadzenia upewni¢ sie, ze napiecie zasilajace
jest zgodne z napigciem urzadzenia.

= Uzywacé tylko kabli przeznaczonych do natezenia pradu zgodnego z
podanym na tabliczce znamionowe;.
Podczas doboru przekroju przestrzega¢ zasad pomiaru wg EN
61800-5-1. Przewdd ochronny musi mie¢ przekrdj co najmniej taki
jak przekroj przewodu zewnetrznego.
Zalecamy stosowanie przewoddw 105°C. Minimalny przekroj
przewodu nie moze by¢ mniejszy niz
AWG26/0,13 mm?.

rezystancja przejscia przewodu ochronnego zgodna z EN 60335

Nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ z zaleceniami dotyczacymi rezystancii dla
obwodu ochronnego w urzadzeniach koncowych, zgodnie z EN 60335.
W zalezno$ci od warunkéw montazu moze zaistnie¢ konieczno$é
poditaczenia dodatkowego przewodu ochronnego do punktu
przytaczeniowego znajdujacego sie w urzadzeniu.

4.2.2 Prad bierny

Z powodu wbudowanych zintegrowanych filtrow
kompatybilno$ci elektromagnetycznej majacych na celu

przestrzeganie wartosci granicznych kompatybilno$ci
elektromagnetycznej (promieniowanie zaktdceniowe oraz
odpornos¢ elektromagnetyczna), prad bierny mozna zmierzy¢
w przewodzie zasilajacym réwniez przy wytaczonym silniku i
wigczonym napieciu sieciowym.
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4.4 Schemat przytaczeniowy

Strona klienta Przylacze Wentylator / silnik
Przeplyw Regulowany
maks. przeplyw Py :L = AC1 [T mily
. . N 20AT
6 . 7 el O Ac2|_ _|N
2140V O
»7 >4 PE2 |
10 V-> V=maks. =
1,7 V->V=min,
<15V->V=0
+10V
6« O {1
Imaks. = 1.1mA
. 10V /PWM
«—/0 1
47k [:]47k J_1uF \:iRz
GND ‘
e, e, 8 L
PWM 1-10kHz potencjometrem
1ov 5 Tachometr . 3 1
680R
Imaks. = 10 mA R 4 :1"{_2
ZMV4
7 IE|10 K !
N
12v
>4 L4
100% PWM > V=maks.
17% PWM -> V=min.
<15% PWM -> V=0
Rysunek wstepny!
Nr Przyl. |Oznaczenie Kolor Funkcja / przypisanie
2 L czarny Zasilanie 230 V AC, 50-60 Hz, zakres napig¢ patrz tabliczka znamionowa
3 N niebieski |Przewod neutralny
1 PE zielony/  |Przewdd ochronny
26ty
7 0-10 V PWM 26ty Wejscie sterujgce 0-10 V lub PWM, oddzielone galwanicznie
5 Tach biaty Wyjscie predkosci obrotowej: otwarty kolektor, 1 impuls na obrét, oddzielony galwanicznie
6 10V/max 1.1 |czerwony [Wyjscie napieciowe 10 V /1 mA, oddzielone galwanicznie
mA
4 GND niebieski |Przylacze GND interfejsu sterujacego
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4.5 Sprawdzanie podtaczenia.

= Dopilnowa¢, aby pompa byta odtaczona od napiecia (na wszystkich
fazach).

= Zabezpieczy¢ przed ponownym przypadkowym wigczeniem.

= Sprawdzi¢, czy przewody przytaczeniowe sg prawidtowo
zamocowanie.

4.6 Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero po prawidtowym i zgodnym z
przeznaczeniem montazu z uwzglednieniem wymaganych urzadzen
zabezpieczajacych i prawidtowego podtaczenia elektrycznego. Dotyczy
to takze urzadzen klienta, ktére sa wyposazone w elementy wtykowe
lub zaciskowe lub podobne elementy taczace.

OSTRZEZENIE
& Goraca obudowa silnika
Niebezpieczenstwo pozaru
— Upewni¢ sie, ze w poblizu dmuchawy nie ma zadnych
palnych ani tatwo zapalnych substancii.
= Przed wigczeniem urzadzenia sprawdzic je pod katem widocznych
uszkodzen i sprawdzi¢ dziatanie urzadzen zabezpieczajacych.

= Sprawdzi¢, czy we wlotach/wylotach powietrza wentylatora nie ma
zadnych ciat obcych i ewentualnie je usunaé.

= Wigczy¢ znamionowe napiecie zasilajace.
= Uruchomi¢ urzadzenie poprzez zmiane sygnatu wejsciowego.

WSKAZOWKA
Uszkodzenie urzadzenia w wyniku drgan

Uszkodzenia tozyska, skrocenie zywotnosci urzadzenia

— Wentylator musi pracowa¢ w catym zakresie regulacji
predkosci obrotowej z niewielkim udziatem drgan. #Silne
drgania moga powstawa¢ w wyniku np. nieprawidtowej
obstugi, uszkodzenia w transporcie i wynikajacego z tego
niewywazenia lub by¢ spowodowane przez rezonans
pojedynczego elementu lub strukturalny. #W trakcie
uruchamiania wentylatora nalezy okresli¢ zakresy predkosci
obrotowej ze zbyt wysokim poziomem drgan oraz ew.
wystepujace czestotliwosci rezonansowe. #Mozliwie
szybko ming¢ zakres rezonansu w ramach regulacji
predkosci obrotowej lub zastosowaé inne rozwigzanie.#
Eksploatacja przy zbyt wysokim poziomie drgan moze
prowadzi¢ do przedwczesnej awarii.

4.7 Wytaczanie urzadzenia

Wytaczenie urzadzenia podczas pracy:

= Wylaczy¢ urzadzenie za pomocg wejscia sterujgcego.

= Nie wiacza¢ i wytaczac silnika poprzez zasilanie sieciowe (w
impulsowym trybie pracy).

Na czas prac konserwacyjnych wytaczy¢ urzadzenie:

= Wytaczy¢ urzadzenie za pomocg wejscia sterujgcego.

= Nie wiacza¢ i wytaczac silnika poprzez zasilanie sieciowe (w
impulsowym trybie pracy).

= Odfaczy¢ urzadzenie od napigcia zasilajacego.

= Podczas odtgczania zaciskéw zwraca¢ uwage na to, aby przewdd
ochronny odtgczaé na samym koricu.
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5. ZINTEGROWANE FUNKCJE ZABEZPIECZAJACE

Zintegrowane funkcje zabezpieczajace powodujg automatyczne
wytaczenie silnika w przypadku wystapienia btedéw opisanych w tabeli

Btad Opis/funkcja elementu
zabezpieczajacego

Btad wykrycia potozenia wirnika Nastapi automatyczne ponowne
wigczenie.

Zablokowany wirnik = Po usunigciu blokady silnik

uruchamia si¢ automatycznie.

6. KONSERWACJA, USTERKI, MOZLIWE
PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

Nie przeprowadza¢ zadnych napraw urzadzenia. Przesta¢ urzadzenie
do naprawy lub wymiany do firmy ebm-papst.

OSTRZEZENIE

Mozliwo$¢ wystapienia napiecia na zaciskach i

przytaczach réwniez, gdy urzadzenie jest wylaczone

Porazenie elektryczne

— Otworzy¢ urzadzenie po pigciu minutach po odfgczeniu
napiecia zasilajgcego na wszystkich fazach.

OSTROZNIE

W przypadku utrzymywania napiecia sterujacego lub
zapisanej do pamieci zadanej wartosci predkosci
obrotowej, silnik, np. po awarii zasilania, uruchamia sie
ponownie automatycznie.

Niebezpieczenistwo zranienia

— Nie przebywa¢ w obszarze zagrozenia urzadzenia #
Podczas prac przy urzadzeniu odtaczy¢ zasilanie sieciowe
i zabezpieczy¢ je przed ponownym przypadkowym
wigczeniem.

— Odczeka¢, az urzadzenie zatrzyma sie.

— Po zakorczeniu prac przy urzadzeniu usungc z
urzadzenia ewentualnie uzyte narzedzia lub inne przedmioty.

Jesli urzadzenie jest nieuzywane przez dluzszy czas, np.
podczas przechowywania, zalecamy uruchomienie urzadzenia

na co najmniej dwie godziny, aby ewentualne skropliny mogty
wyparowat, a tozyska sie rozruszac.

Usterka / blad Mozliwa przyczyna  |Mozliwe rozwiazanie
Wirnik obraca si¢ Obracajgce sie Oczysci¢
nieréowno elementy sg urzadzenie, jesli po

niewywazone czyszczeniu nadal
bedzie wystepowato
niewywazenie,
wymieni¢ urzadzenie.
Zwréci¢ uwage na

to, aby podczas
czyszczenia nie
usuna¢ zaciskow
wywazajacych.

Silnik sie nie obraca |Blokada mechaniczna |Wytaczy¢, odiaczy¢
zasilanie i usung¢
blokade mechaniczna.

Nieprawidtowe
napiecie zasilajace

Sprawdzi¢ napiecie
zasilajace,
przywréci¢ zasilanie,
doprowadzi¢ sygnat

sterujacy.
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Nieprawidiowe Odtaczy¢ zasilanie, Co nalezy Jak sprawdzi¢? [Czestotliwos¢ |Jaki czynnosci?
podtaczenie poprawi¢ potaczenia sprawdzi¢?
kablowe, patrz Sprawdzi¢ Kontrola co najmniej raz  |Naprawa lub
schemat ostony wzrokowa na 1/2 roku wymiana
przytaczeniowy. zabezpieczajace urzadzenia
Zadziatat czujnik Pozostawi¢ silnik do przed
termiczny czasu schtodzenia, dotknigciem
ustali¢ i usuna¢ pod katem
przyczyne btedu, a kompletnosci
w razie potrzeby lub uszkodzen
usunag¢ blokade Sprawdzi¢ Kontrola co najmniejraz  |Wymiana
przed ponownym urzadzenie pod  |wzrokowa na 1/2 roku urzadzenia
wigczeniem katem
Za wysoka Niewystarczajace Zwiekszy¢ uszkodzen
temperatura chtodzenie chtodzenie. topatek i
elektroniki / silnika Pozostawi¢ obudowy
urzadzenie do czasu Montaz Kontrola €O najmniej raz  |Zamocowac
schtodzenia. przewodow wzrokowa na 1/2 roku
W celu przytaczeniowych
zresetowania Montaz Kontrola €O najmniejraz  |Zamocowac
komunikatu o bledzie przewodu wzrokowa na 1/2 roku
odtaczy¢ zasilanie ochronnego
sieciowe na min. 25 Sprawdzenie  |Kontrola conajmniejraz | Wymieni¢
s i ponownie wiaczy¢. izolacja wzrokowa na 1/2 roku przewody
Zbyt wysoka Obnizy¢ temperature przewodéw
temperatura otoczenia |otoczenia. Nietypowe akustyczne co najmniejraz  |Wymienié
Res_etlpopr_zez odgtosy w na 1/2 roku urzadzenie
zmniejszenie lozysku
wejsciowego

sygnatu sterujacego
do 0.

Niedopuszczalny
punkt pracy

Poprawi¢ punkt
pracy. Pozostawi¢
urzadzenie do czasu
schtodzenia.

6.3 Utylizacja

Ochrona $rodowiska oraz ochrona zasobéw stanowig dla
przedsiebiorstwa ebm-papst cele o najwyzszym priorytecie.
Dziatalno$¢ ebm-papst opiera si¢ na systemie zarzadzania
Srodowiskowego z certyfikatem ISO 14001, ktdry na catym Swiecie
jest konsekwentnie realizowany zgodnie z niemieckimi standardami.

W przypadku innych probleméw prosze skontaktowaé si¢ z
firmg ebm-papst.

O

6.1 Czyszczenie

WSKAZOWKA
Uszkodzenie urzadzenia podczas czyszczenia
Mozliwe nieprawidtowe dziatanie

— Nie czysci¢ urzadzenia strumieniem wody ani myjka
wysokocisnieniowa.# Nie stosowac Srodkow
czyszczacych zawierajacych kwasy, zasady
irozpuszczalniki.# Do czyszczenia nie uzywaé zadnych
ostrych przedmiotéw

6.2 Techniczna kontrola bezpieczenstwa

WSKAZOWKA

Test wysoko-napieciowy.

Zintegrowany filtr EMC zawiera pojemnosci elekiryczne Y.
Dlatego podczas podtgczenia napiecia kontrolnego AC nastapi
przekroczenie pradu wyzwalajacego.

— Sprawdzi¢ urzadzenie napigciem DC podczas
przeprowadzania wymaganego ustawowo testu wysoko-
napigciowego. Napiecie, ktére ma zosta¢ uzyte odpowiada
najwyzszej wartosci napiecia AC wymaganego normg,
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Aspekty ekologiczne, bezpieczenistwo techniczne oraz ochrona zdrowia
stanowig state warto$ci docelowe juz podczas wstepnej fazy
projektowania produktu.

W niniejszym rozdziale przedstawiono zalecenia dotyczace
ekologicznej utylizacji produktu i jego komponentéw.

6.3.1 Regulacje prawne obowiazujace w danym kraju

O

WSKAZOWKA

Regulacje prawne obowiazujace w danym kraju

Przy utylizacji produktéw lub odpadéw powstajgcych w
poszczegoinych fazach cyklu zycia nalezy przestrzega¢
obowigzujacych w danym kraju regulacji prawnych. Nalezy
takze przestrzega¢ odpowiednich norm dotyczacych utylizaci.

6.3.2 Demontaz

Demontaz produktu musi zosta¢ przeprowadzony lub nadzorowany
przez wykwalifikowany personel dysponujacy odpowiednig wiedzg
techniczna.

Nalezy roztozy¢ produkt na podzespoty odpowiednie do utylizacji
zgodnie z 0gdlng instrukcjg postepowania dotyczaca budowy silnika.
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OSTRZEZENIE
Ciezkie czesci produktu moga spasc¢! Produkt sktada sie

takze z ciezkich komponentéw. Te komponenty moga
spada¢ podczas demontazu.

Skutkiem moze by¢ Smier¢, powazne obrazenia ciata lub
szkody majatkowe.

— Luzowane elementy nalezy zabezpieczy¢ przed upadkiem.

6.3.3 Utylizacja komponentow

Produkty wykonane sg przede wszystkim ze stali, miedzi, aluminium i
tworzywa sztucznego.

Materialy metalowe podlegajg recyklingowi bez ograniczen.

W celu ponownego wykorzystania materiatow nalezy podzieli¢
elementy na nastepujace kategorie:

o Stalizelazo
o Aluminium
o Metale kolorowe, np. uzwojenie silnika

o Tworzywa sztuczne, szczegdlnie z bromowanymi $rodkami
zmniejszajacymi palno$¢, zgodnie z oznaczeniem

o Materialy izolacyjne
o Kable i przewody
o Ztom elektroniczny, np. ptytki obwodéw drukowanych

W silnikach o wirniku zewnetrznym firmy ebm-papst Mulfingen GmbH
& Co. KG stosowane sg tylko magnesy ferrytowe, a nie magnesy
ziem rzadkich.

= Magnesy ferrytowe moga by¢ utylizowane jak normalne zelazo i stal.

Elektryczne materiaty izolacyjne w produkcie, kable i przewody
wykonane sg z podobnych materiatow, dlatego nalezy je traktowac w
taki sam sposédb.

Sa to nastepujace materiaty:

o RdZne izolatory zastosowane w skrzynce przytaczeniowej
o Przewody elektryczne

o Kabel do okablowania wewnetrznego

o Kondensatory elektrolityczne

Komponenty elektroniczne nalezy prawidtowo utylizowa¢ jako ztom
elektroniczny.

— W przypadku dalszych pytan dotyczacych utylizacji, firma
ebm-papst chetnie udzieli wsparcia.
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